PARKER HALE STYLE JAGS - DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG
(FEMALE THREAD)

These jags are wrap style jags with a blunt nose. Jags grip patches tightly. Great

for use with J-B or when applying solvent such as Sweet's. Parker Hale style jags

are available with male or female threads. Male or Female threads match .
standard threads for the bore diameter selected. Female style mate with Dewey
coated rods. Male style mate with Dewey stainless and other brands with

standard cleaning rod threads.

Attributes

Name: DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG (FEMALE THREAD)
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 749000750

Mfr. No.: 50CPH

Caliber: 50 Caliber

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 608060200899

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PARKER HALE STYLE JAGS
DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG (WEIBLICHES
GEWINDE)

Einleitung

Danke, dass du dich fir den PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung von
Feuerwaffen.

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung von Reinigungsprodukten und

werkzeugen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife den Jag vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Jag nur mit kompatiblen Reinigungsstében und Patches.

® Stelle sicher, dass der Jag sicher am Reinigungsstab befestigt ist, bevor du ihn verwendest, um ein Abfallen
wéhrend der Reinigung zu vermeiden.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden an der Feuerwaffe oder dem Jag zu
verhindern.

®* Verwende den Jag nicht mit L6sungsmitteln oder Chemikalien, die vom Hersteller nicht empfohlen werden.

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du mit
Lésungsmitteln hantierst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Waéhle die passende JagGrolie fur den Kaliber deiner Feuerwaffe.

® Wenn du einen weiblich gewindeten Jag verwendest, befestige ihn an einem Deweybeschichteten
Stab. Stelle sicher, dass er fest sitzt.

® Wenn du einen mannlich gewindeten Jag verwendest, befestige ihn an einem DeweyEdelstahlstab
oder anderen Marken mit StandardGewinden fiir Reinigungsstabe. Stelle sicher, dass er fest sitzt.

2. Verwendung:

Stelle vor der Reinigung sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Befeuchte den ReinigungsPatch mit dem empfohlenen Losungsmittel.

Setze den Patch auf den Jag und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Fuhre den Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Ziehe den Stab durch den Lauf zuriick, sodass der Jag die Innenflachen reinigt.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und wechsle die Patches, wenn sie schmutzig werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge benutzte ReinigungsPatches und alle Abfallmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Losungsmittel oder Chemikalien nicht im regularen Hausmiuill. Befolge die értlichen Richtlinien zur
Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER
HALE JAG besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenunterstiitzungsressourcen.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung des PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL
PARKER HALE JAG priorisierst. Dein Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for PARKER HALE STYLE
JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG (FEMALE
THREAD)

Introduction

Thank you for choosing the PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read all instructions
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearms.
Always follow the manufacturer's instructions when using cleaning products and tools.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the jag for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the jag only with compatible cleaning rods and patches.

Ensure that the jag is securely attached to the cleaning rod before use to avoid detachment during cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the jag.

Do not use the jag with solvents or chemicals that are not recommended by the manufacturer.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling solvents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Select the appropriate jag size for your firearm caliber.

® |f using a femalethreaded jag, attach it to a Dewey coated rod. Ensure a snug fit.

® [f using a malethreaded jag, attach it to a Dewey stainless rod or other brands with standard cleaning
rod threads. Ensure a snug fit.

2. Usage:

Before cleaning, ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Moisten the cleaning patch with the recommended solvent.

Insert the patch onto the jag, ensuring it fits snugly.

Insert the jag into the bore of the firearm gently.

Pull the rod back through the bore, allowing the jag to clean the interior surfaces.
Repeat as necessary, replacing patches as they become dirty.

Disposal Instructions
® Dispose of used cleaning patches and any waste materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of solvents or chemicals in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous
waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE
JAG, please refer to the manufacturer's website or customer support resources.



Thank you for prioritizing safety and compliance while using the PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL
PARKER HALE JAG. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PARKER
HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE
JAG (ROSCA FEMENINA)

Introduccion

Gracias por elegir el PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee todas
las instrucciones cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto, que es la limpieza de armas
de fuego.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante al utilizar productos y herramientas de limpieza.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el jag en busca de signos de dafio antes de cada uso. No lo utilices si esta dafiado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Utiliza el jag solo con varillas y parches de limpieza compatibles.

® Asegurate de que el jag esté bien sujeto a la varilla de limpieza antes de usarlo para evitar que se suelte
durante la limpieza.

® Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el arma de fuego o en el jag.

* No utilices el jag con solventes o productos quimicos que no sean recomendados por el fabricante.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
manipular solventes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Selecciona el tamafio de jag apropiado para el calibre de tu arma de fuego.

® Sjusas un jag con rosca femenina, conéctalo a una varilla recubierta de Dewey. Asegurate de que
esté bien ajustado.

® Siusas un jag con rosca masculina, conéctalo a una varilla de acero inoxidable de Dewey u otras
marcas con roscas estandar para varillas de limpieza. Asegurate de que esté bien ajustado.

2. Uso:

Antes de limpiar, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.
Humedece el parche de limpieza con el solvente recomendado.

Inserta el parche en el jag, asegurandote de que encaje bien.

Inserta el jag suavemente en el interior del cafién del arma.

Tira de la varilla hacia atras a través del cafion, permitiendo que el jag limpie las superficies interiores.
Repite segun sea necesario, reemplazando los parches a medida que se ensucian.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los parches de limpieza usados y cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones
locales.

®* No deseches solventes o productos quimicos en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la
eliminacion de desechos peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER
HALE JAG, por favor consulta el sitio web del fabricante o los recursos de atencion al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento al utilizar el PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL
PARKER HALE JAG. Tu adherencia a estas directrices ayuda a garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva.



Guide de Sécurité pour PARKER HALE STYLE JAGS
DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG (FILETAGE
FEMELLE)

Introduction

Merci d'avoir choisi le PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues, c'estadire pour le nettoyage des armes
afeu.

Suivez toujours les instructions du fabricant lors de I'utilisation de produits et d'outils de nettoyage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le jag pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le jag uniquement avec des tiges et des patches de nettoyage compatibles.

® Assurezvous que le jag est solidement fixé a la tige de nettoyage avant utilisation pour éviter tout
détachement pendant le nettoyage.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir tout dommage a I'arme a feu ou au jag.

® Ne pas utiliser le jag avec des solvants ou des produits chimiques non recommandés par le fabricant.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation de solvants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Sélectionnez la taille de jag appropriée pour le calibre de votre arme a feu.

® Sjvous utilisez un jag a filetage femelle, attachezle a une tige recouverte Dewey. Assurezvous d'un
ajustement serré.

® Sijvous utilisez un jag a filetage male, attachezle a une tige en acier inoxydable Dewey ou a d'autres
marques avec des filetages standards de tige de nettoyage. Assurezvous d'un ajustement serré.

2. Utilisation :

Avant de nettoyer, assurezvous que l'arme a feu est déchargée et en sécurité a manipuler.
Humidifiez le patch de nettoyage avec le solvant recommandé.

Insérez le patch sur le jag, en vous assurant qu'il s'adapte bien.

Insérez le jag dans le canon de I'arme a feu délicatement.

Tirez la tige a travers le canon, permettant au jag de nettoyer les surfaces intérieures.
Répétez si nécessaire, en remplacant les patches au fur et a mesure qu'ils deviennent sales.

Instructions d'Elimination

® Disposez des patches de nettoyage usagés et de tout matériau de déchets conformément aux
réglementations locales.

®* Ne jetez pas les solvants ou les produits chimiques dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez les
directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL
PARKER HALE JAG, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources d'assistance a la clientéle.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de l'utilisation du PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL
PARKER HALE JAG. Votre respect de ces directives contribue a garantir une expérience de nettoyage sire et
efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PARKER HALE
STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG
(FILETTATURA FEMMINILE)

Introduzione

Grazie per aver scelto il PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da fuoco.
Seguire sempre le istruzioni del produttore quando si utilizzano prodotti e strumenti per la pulizia.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il jag per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma
EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare il jag solo con aste e toppe di pulizia compatibili.

® Assicurarsi che il jag sia saldamente attaccato all'asta di pulizia prima dell'uso per evitare distacchi durante la
pulizia.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma da fuoco o al jag.

® Non utilizzare il jag con solventi o sostanze chimiche non raccomandate dal produttore.

® |ndossare sempre adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza
quando si maneggiano solventi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Selezionare la dimensione del jag appropriata per il calibro della propria arma da fuoco.

® Se si utilizza un jag con filettatura femminile, attaccarlo a un'asta rivestita Dewey. Assicurarsi che sia
ben serrato.

® Se si utilizza un jag con filettatura maschile, attaccarlo a un'asta in acciaio inossidabile Dewey o ad altri
marchi con filettature standard per aste di pulizia. Assicurarsi che sia ben serrato.

2. Uso:
® Prima di pulire, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
® |numidire la toppa di pulizia con il solvente raccomandato.
® |Inserire la toppa sul jag, assicurandosi che si adatti perfettamente.
® |nserire delicatamente il jag nel foro dell'arma da fuoco.
® Tirare l'asta indietro attraverso il foro, permettendo al jag di pulire le superfici interne.
[}

Ripetere se necessario, sostituendo le toppe man mano che diventano sporche.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le toppe di pulizia usate e qualsiasi materiale di scarto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire solventi o sostanze chimiche nei rifiuti domestici normali. Seguire le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o ulteriori assistenza riguardo al PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER
HALE JAG, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse di supporto per i clienti.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante l'uso del PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY
.50 CAL PARKER HALE JAG. La vostra adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di
pulizia sicura ed efficace.



Instrukcja bezpieczenstwa dla PARKER HALE STYLE
JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG (GWINT
ZENSKI)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczeristwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie broni palne;.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta podczas korzystania z produktéw i narzedzi czyszczacych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz koncoéwke jaga pod katem jakichkolwiek uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw i bezpieczehstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj jaga tylko z kompatybilnymi pretami czyszczacymi i patchami.
® Upewnij sie, ze jag jest pewnie przymocowany do preta czyszczgcego przed uzyciem, aby unikngé odtgczenia

podczas czyszczenia.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ broni ani jaga.
* Nie uzywaj jaga z rozpuszczalnikami ani chemikaliami, ktére nie sg zalecane przez producenta.
® Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas obstugi

rozpuszczalnikéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar jaga dla kal. swojej broni.

® Jesli uzywasz jaga z gwintem zenskim, przymocuj go do powlekanego preta Dewey. Upewnij sie, ze
dobrze pasuje.

® Jesli uzywasz jaga z gwintem meskim, przymocuj go do nierdzewnego preta Dewey lub innych marek z
standardowymi gwintami pretow czyszczacych. Upewnij sie, ze dobrze pasuije.

Uzytkowanie:

Przed czyszczeniem upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

Nawilz patch czyszczacy zalecanym rozpuszczalnikiem.

W16z patch na jaga, upewniajac sie, ze dobrze pasuije.

Delikatnie wtéz jaga do lufy broni.

Pociagnij pret z powrotem przez lufe, pozwalajgc jagowi oczysci¢ wewnetrzne powierzchnie.
Powtarzaj w razie potrzeby, wymieniajgc patche, gdy stajg sie brudne.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

Utylizuj uzyte patche czyszczgce i wszelkie materiaty odpadowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj rozpuszczalnikow ani chemikaliéw do zwyktych odpadéw domowych. Postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpad6éw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeby dalszej pomocy dotyczacej PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY
.50 CAL PARKER HALE JAG, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z PARKER HALE STYLE
JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia.



Turvaohjeet PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50
CAL PARKER HALE JAG (NAISKIERRE)

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAGin. Taméa opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on aseiden puhdistaminen.
Noudata aina valmistajan ohjeita puhdistustuotteiden ja tyokalujen kaytéssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista jag ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayté, jos se on vaurioitunut.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kayta jagia vain yhteensopivien puhdistusvarsien ja patjojen kanssa.

Varmista, ettd jag on tiukasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kaytt6a, jotta se ei irtoa puhdistuksen aikana.
Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita asetta tai jagia.

Ala kayta jagia liuosten tai kemikaalien kanssa, joita valmistaja ei suosittele.

Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, kasitellessasi
liuoksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Valitse oikea jagin koko asesi kaliperille.

® Jos kaytat naiskierteisté jagia, kiinnitd se Deweypinnoitettuun varteen. Varmista, etta se on tiukasti
kiinnitetty.

® Jos kaytat mieskierteistd jagia, kiinnitd se Deweyruostumattomaan varteen tai muihin brandeihin, joissa
on standardikierteiset puhdistusvarsit. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

Ennen puhdistusta varmista, ettéa ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
Kostuta puhdistuspatti suositellulla liuoksella.

Aseta patti jagille varmistaen, etté se istuu tiukasti.

Aseta jag varovasti aseen piippuun.

Veda varsi takaisin piipun lapi, jolloin jag puhdistaa sisapinnat.

Toista tarvittaessa, vaihda patjat niiden likaantuessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puhdistuspattit ja muut jatteet paikallisten sééntdjen mukaisesti.
* Ala havita liuoksia tai kemikaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten
jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdiapua PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE
JAGIn osalta, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai asiakastukiresursseissa.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja saantjen noudattamisen kayttaessadsi PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY
.50 CAL PARKER HALE JAGia. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan
puhdistuskokemuksen.






Sakerhetsinstruktionsguide for PARKER HALE STYLE
JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG (FEMALE
THREAD)

Introduktion

Tack for att du valde PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las alla
instruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengtra skjutvapen.

Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du anvander rengoringsprodukter och verktyg.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera jagen for eventuella tecken pa skada fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand jagen endast med kompatibla rengdringsstanger och lappar.

® Setill att jagen &r ordentligt fast vid rengdringsstaven fore anvandning for att undvika att den lossnar under
rengoring.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa skjutvapnet eller jagen.

®* Anvand inte jagen med l6sningsmedel eller kemikalier som inte rekommenderas av tillverkaren.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar och skyddsglas6gon nar du hanterar
I6sningsmedel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Valj ratt jagsstorlek for ditt skjutvapens kaliber.

* Om du anvander en hongangad jag, fast den pa en Deweybelagd stav. Se till att den sitter ordentligt.

* Om du anvander en hangangad jag, fast den pa en Dewey i rostfritt stal eller andra marken med
standardgéangor for rengéringsstanger. Se till att den sitter ordentligt.

2. Anvandning:

Innan rengoring, se till att skjutvapnet ar avlastat och sékert att hantera.
Fukta rengoéringslappen med det rekommenderade l6sningsmedlet.
Satt in lappen pa jagen och se till att den passar ordentligt.

Satt forsiktigt in jagen i loppet pa skjutvapnet.

Dra tillbaka staven genom loppet, sa att jagen reng6r de inre ytorna.
Upprepa vid behov och byt ut lapparna néar de blir smutsiga.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda rengoringslappar och eventuellt avfall enligt lokala féreskrifter.

® Kassera inte losningsmedel eller kemikalier i vanlig hushallssopor. Folj lokala riktlinjer for kassering av farligt
avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER
HALE JAG, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser.



Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad vid anvandning av PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50
CAL PARKER HALE JAG. Din féljsamhet mot dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en séker och effektiv
rengdringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro PARKER HALE STYLE
JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG (FEMININI
ZAVIT)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
si prosim dlkladné pfectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho ur€enému Ucelu, coz je ¢isténi stfelnych zbrani.

VZdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani Gisticich produkt a nastrojl.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte jag na jakékoli znamky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni produktll a bezpecénostni informace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte jag pouze s kompatibilnimi Cisticimi tyCemi a patche.

Zajistéte, aby byl jag pevné pfipojen k Cistici ty€i pfed pouzitim, aby se zabranilo odpojeni béhem ¢isténi.
Vyvarujte se pouzivani nadmerné sily pfi CiSténi, abyste pfedesli poskozeni stfelné zbrané nebo jaga.
NepouZivejte jag s rozpoustédly nebo chemikaliemi, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostrfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi

manipulaci s rozpoustédly.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:

® \/yberte spravnou velikost jaga pro kalibr vasi stfelné zbrané.

® Pokud pouzivéate jag s Zzenskym zavitem, pfipojte jej k potazené tyCi Dewey. Zajistéte tésny fit.

® Pokud pouzivate jag s muzskym zavitem, pfipojte jej k nerezové tyCi Dewey nebo jinym znackam se
standardnimi zavity pro Cistici tyCe. Zajistéte tésny fit.

2. Pouziti:

Pred CiSténim se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita a bezpecna k manipulaci.
NavlhCete Cistici patch doporuc¢enym rozpoustédlem.

VloZte patch na jag, ujistéte se, Ze sedi tésné.

Jemné vlozte jag do hlavné strelné zbrané.

Potahnéte ty€ zpét skrz hlaven, coz umozni jaga vycistit vnitfni povrchy.
Opakuijte podle potfeby a ménte patche, jakmile se znedisti.

Pokyny k likvidaci
® Zlikvidujte pouzité Cistici patche a jakékoli odpadni materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Neporadejte rozpoustédla nebo chemikélie do béZného domaciho odpadu. DodrZujte mistni pokyny pro
likvidaci nebezpetného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY .50 CAL PARKER HALE
JAG, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory.



Dé&kujeme, Ze davate prednost bezpeénosti a dodrZzovani pokyn( pfi pouzivani PARKER HALE STYLE JAGS
DEWEY .50 CAL PARKER HALE JAG. Va$e dodrzovani téchto pokyntl pomaha zajistit bezpeény a efektivni istici
zazitek.



